AR-15 PICATINNY XTM ENHANCED RAIL PANEL POLYMER - MAGPUL
XTM ENHANCED RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 1.5" BLK 4/PK

The XTM Enhanced Rail Panels are low-profile, two-piece covers that attach
anywhere on a 1913 Picatinny rail without having to remove previously
mounted accessories. Replacing the original XTM Panels, the Enhanced XTM
Panels feature an aggressive anti-slip texture and dual-side routing clips for
retention of light/laser cables. The design and reinforced material construction
ensure the panels will remain in place under all operating conditions, but
allows for easy removal using the tips of two rounds when necessary. Eight
section will make four panels that cover one side of a carbine-length rail.
Available in Black, Flat Dark Earth, and OD Green.

Attributes

e Name: MAGPUL XTM ENHANCED RAIL PANEL PICATINNY POLYMER 1.5" BLK 4/PK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100009571
e Mfr. No.: MAG510-BLK
¢ Color: Black

e Length: 1.5in

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.05kg
e UPC: 873750007649

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines PicatinnySchienensystems zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Uberprife regelméaBig die Rail Panels auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustédndigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRiickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du mit der

Installation beginnst.
o Ube keinen (ibermaRigen Druck aus, um die Rail Panels auf die PicatinnySchiene zu driicken;
Uberprife auf Hindernisse, wenn sie nicht passen.

Nutzungsvorkehrungen:

o Vermeide die Nutzung der Rail Panels unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen kénnten.

o Uberlade die Rail Panels nicht mit ibermé&Rigem Gewicht oder Druck.

o Uberpriife regelméRig die Befestigung von Licht/Laserkabeln, um sicherzustellen, dass sie sicher
sind.

Wartungsvorkehrungen:

o Reinige die Rail Panels mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel; vermeide
aggressive Chemikalien.
o Untersuche die Panels vor jeder Verwendung auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Lagerungsvorkehrungen:

o Lagere die Rail Panels an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
o Staple keine schweren Gegenstande auf die Panels wahrend der Lagerung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Reinige die PicatinnySchiene, wo die Rail Panels angebracht werden sollen.
o Richte das Rail Panel mit der gewunschten Montageposition auf der PicatinnySchiene aus.



o Dricke das Rail Panel auf die Schiene, bis es einrastet.
o Stelle sicher, dass das Panel sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

2. Nutzung:

o Die Rail Panels kdnnen verwendet werden, um eine Seite einer Karabinerlange Schiene
abzudecken.

o Verwende die doppelseitigen RoutingClips, um Licht/Laserkabel nach Bedarf zu sichern.

o Wenn eine Entfernung erforderlich ist, benutze die Spitzen von zwei Patronen, um das Rail Panel
vorsichtig abzupulen.

3. Nach der Nutzung uberprifen:

o Uberpriife nach der Benutzung die Rail Panels auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
o Ersetze beschadigte Panels sofort, um die Sicherheit aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Rail Panels gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kénnte.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich des AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panels konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu
Unterstutzung fiir Sicherheitsanfragen oder produktbezogene Probleme zu haben.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
stehen fur uns an erster Stelle. Viel SpaB beim verantwortungsvollen Nutzen deines AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panels!



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. This product is designed to enhance the
functionality of your Picatinny rail system while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is installed correctly before use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the rail panels for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

o Ensure that the Picatinny rail is clean and free from debris before installation.
o Do not force the rail panels onto the Picatinny rail; if they do not fit, check for obstructions.

Usage Precautions:

o Avoid using the rail panels in extreme weather conditions that may affect their performance.
o Do not overload the rail panels with excessive weight or pressure.
o Regularly check the retention of light/laser cables to ensure they are secure.

¢ Maintenance Precautions:

o Clean the rail panels with a soft cloth and mild detergent; avoid harsh chemicals.
o Inspect the panels for any cracks or damage before each use.

Storage Precautions:

o Store the rail panels in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Do not stack heavy objects on top of the panels during storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Clean the Picatinny rail where the rail panels will be attached.

Align the rail panel with the desired mounting position on the Picatinny rail.
Press the rail panel onto the rail until it clicks into place.

o Ensure that the panel is securely attached by gently tugging on it.

[¢]

[¢]

2. Usage:

o The rail panels can be used to cover one side of a carbinelength rail.



o Use the dualside routing clips to secure light/laser cables as needed.
o If removal is necessary, use the tips of two rounds to gently pry off the rail panel.

3. PostUse Inspection:

o After use, check the rail panels for any signs of damage or wear.
o Replace any damaged panels immediately to maintain safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rail panels in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not burn the product, as it may release harmful substances.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to have access to
support for any safety inquiries or productrelated issues.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priority. Enjoy
using your AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel
de Riel Mejorado XTM Picatinny AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Riel Mejorado XTM Picatinny AR15. Este producto estd disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu sistema de riel Picatinny mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de forma segura
y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Usa el producto solo para el propdsito previsto seguin se especifica en esta guia.
Inspecciona regularmente los paneles de riel en busca de signos de desgaste o dafio.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de escombros antes de la instalacién.
o No fuerces los paneles de riel en el riel Picatinny; si no encajan, verifica si hay obstrucciones.

¢ Precauciones de Uso:

o Evita usar los paneles de riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

o No sobrecargues los paneles de riel con peso o presién excesiva.

o Verifica regularmente la retencion de los cables de luz/laser para asegurarte de que estén seguros.

¢ Precauciones de Mantenimiento:

o Limpia los paneles de riel con un pafio suave y detergente suave; evita productos quimicos
agresivos.
o Inspecciona los paneles en busca de grietas o dafios antes de cada uso.

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Almacena los paneles de riel en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
o No apiles objetos pesados sobre los paneles durante el almacenamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Limpia el riel Picatinny donde se adjuntaran los paneles de riel.

Alinea el panel de riel con la posicién de montaje deseada en el riel Picatinny.
o Presiona el panel de riel sobre el riel hasta que haga clic en su lugar.
Asegurate de que el panel esté firmemente sujeto tirando suavemente de él.

[¢]

[¢]



2. Uso:

o Los paneles de riel se pueden usar para cubrir un lado de un riel de longitud carabina.
o Usa los clips de enrutamiento de doble lado para asegurar los cables de luz/ldser segln sea

necesario.
o Si es necesario retirarlo, utiliza las puntas de dos cartuchos para desprender suavemente el panel

de riel.
3. Inspeccion PostUso:

o Después de usar, verifica los paneles de riel en busca de signos de dafio o desgaste.
o Reemplaza inmediatamente cualquier panel dafiado para mantener la seguridad.

Instrucciones de Desecho

* Desecha los paneles de riel de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
¢ No quemes el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
¢ Si el producto estad dafiado o ya no es necesario, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Panel de Riel Mejorado XTM Picatinny AR15, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto. Es importante tener
acceso a soporte para cualquier consulta de seguridad o problemas relacionados con el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra maxima
prioridad. jDisfruta usando tu Panel de Riel Mejorado XTM Picatinny AR15 de manera responsable!



Guide de sécurité pour le panneau de rail
amélioré XTM Picatinny AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le panneau de rail amélioré XTM Picatinny AR15. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de ton systeme de rail Picatinny tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de
lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniére sire et
efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est installé correctement avant de ['utiliser.

Utilise le produit uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Inspecte régulierement les panneaux de rail pour tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

¢ Précautions d'installation :

o Assuretoi que le rail Picatinny est propre et exempt de débris avant I'installation.
o Ne force pas les panneaux de rail sur le rail Picatinny ; s'ils ne s'ajustent pas, vérifie s'il y a des
obstructions.

e Précautions d'utilisation :

o Evite d'utiliser les panneaux de rail dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter leurs performances.

o Ne surcharge pas les panneaux de rail avec un poids ou une pression excessive.

o Vérifie régulierement la rétention des cables de lumiere/laser pour t'assurer qu'ils sont bien fixés.

e Précautions d'entretien :

o Nettoie les panneaux de rail avec un chiffon doux et un détergent doux ; évite les produits
chimiques agressifs.
o Inspecte les panneaux pour toute fissure ou dommage avant chaque utilisation.

¢ Précautions de stockage :

o Range les panneaux de rail dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
o Ne pile pas d'objets lourds sur les panneaux pendant le stockage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

[¢]

Nettoie le rail Picatinny ou les panneaux de rail seront fixés.

Aligne le panneau de rail avec la position de montage souhaitée sur le rail Picatinny.
Appuie sur le panneau de rail contre le rail jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
Assuretoi que le panneau est solidement fixé en tirant doucement dessus.

[¢]

[¢]

o



2. Utilisation :

o Les panneaux de rail peuvent étre utilisés pour couvrir un c6té d'un rail de longueur carabine.

o Utilise les clips de routage des deux cotés pour sécuriser les cables de lumiere/laser si nécessaire.

o Si un retrait est nécessaire, utilise les pointes de deux cartouches pour délicatement décoller le
panneau de rail.

3. Inspection apreés utilisation :

o Aprés utilisation, vérifie les panneaux de rail pour tout signe de dommage ou d'usure.
o Remplace immédiatement tout panneau endommagé pour maintenir la sécurité.

Instructions d'élimination

« Elimine les panneaux de rail conformément aux réglementations locales concernant les déchets

plastiques.

¢ Ne brlile pas le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage des options de recyclage la ou elles sont
disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le panneau de rail amélioré XTM Picatinny AR15, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Il est important d'avoir acces a un
support pour toute question de sécurité ou probléme lié au produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité. Profite
de I'utilisation de ton panneau de rail amélioré XTM Picatinny AR15 de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pannello
Rail XTM Enhanced Picatinny AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pannello Rail XTM Enhanced Picatinny AR15. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo sistema di binari Picatinny garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare
il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Controlla regolarmente i pannelli rail per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che il binario Picatinny sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
o Non forzare i pannelli rail sul binario Picatinny; se non si adattano, controlla la presenza di
ostruzioni.

Precauzioni per I'Uso:

o Evita di utilizzare i pannelli rail in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
loro prestazioni.

o Non sovraccaricare i pannelli rail con peso o pressione eccessivi.

o Controlla regolarmente la ritenzione dei cavi di luce/laser per assicurarti che siano sicuri.

¢ Precauzioni per la Manutenzione:

o Pulisci i pannelli rail con un panno morbido e detergente delicato; evita sostanze chimiche
aggressive.
o Ispeziona i pannelli per eventuali crepe o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni per lo Stoccaggio:

o Conserva i pannelli rail in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
o Non impilare oggetti pesanti sopra i pannelli durante lo stoccaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Pulisci il binario Picatinny dove verranno attaccati i pannelli rail.
o Allinea il pannello rail con la posizione di montaggio desiderata sul binario Picatinny.
o Premi il pannello rail sul binario fino a quando non scatta in posizione.



o Assicurati che il pannello sia attaccato saldamente tirando delicatamente.
2. Uso:

o | pannelli rail possono essere utilizzati per coprire un lato di un binario di lunghezza carabina.

o Utilizza le clip di routing su entrambi i lati per fissare i cavi di luce/laser secondo necessita.

o Se & necessaria la rimozione, utilizza le punte di due proiettili per sollevare delicatamente il
pannello rail.

3. Ispezione PostUso:

o Dopo l'uso, controlla i pannelli rail per eventuali segni di danno o usura.
o Sostituisci immediatamente eventuali pannelli danneggiati per mantenere la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i pannelli rail in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non bruciare il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non pil necessario, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Pannello Rail XTM Enhanced Picatinny AR15, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.
E importante avere accesso a supporto per eventuali domande di sicurezza o problemi relativi al prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorita. Goditi I'uso del tuo Pannello Rail XTM Enhanced Picatinny AR15 in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Picatinny
XTM Enhanced Rail Panel

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. Dette produktet er designet for & forbedre
funksjonaliteten til Picatinnyskinnen din, samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er korrekt installert fagr bruk.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

* Inspiser regelmessig railpanelene for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Installasjonsforskrifter:

o Sgrg for at Picatinnyskinnen er ren og fri for rusk fgr installasjon.
o |kke tving railpanelene pa Picatinnyskinnen; hvis de ikke passer, sjekk for hindringer.

Bruksforskrifter:

o Unnga & bruke railpanelene under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
o Ikke overbelast railpanelene med for mye vekt eller trykk.
o Sjekk regelmessig at lys/laserkablene er sikkert festet.

Vedlikeholdsforskrifter:

o Rengjer railpanelene med en myk klut og mildt rengjgringsmiddel; unnga sterke kjemikalier.
o Inspiser panelene for sprekker eller skader far hver bruk.

Lagringsforskrifter:

o Oppbevar railpanelene pa et kjalig, tart sted, vekk fra direkte sollys.
o |kke stable tunge gjenstander oppa panelene under lagring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Rengjgr Picatinnyskinnen der railpanelene skal festes.

o Juster railpanelet med gnsket monteringsposisjon pa Picatinnyskinnen.
o Trykk railpanelet pa skinnen til det klikker pa plass.

o Sgrg for at panelet er sikkert festet ved a trekke forsiktig i det.

2. Bruk:

o Railpanelene kan brukes til @ dekke en side av en karabinlengde skinne.



o Bruk de doble sideklipsene for a sikre lys/laserkabler etter behov.
o Hvis fjerning er ngdvendig, bruk tuppene pa to patroner for forsiktig a lirke av railpanelet.

3. Etterbrukinspeksjon:

o Etter bruk, kontroller railpanelene for tegn pa skade eller slitasje.
o Erstatt eventuelle skadde paneler umiddelbart for & opprettholde sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste railpanelene i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.

¢ Ikke brenn produktet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen. Det er viktig & ha tilgang til stette for
eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller produktrelaterte problemer.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var hgyeste prioritet.
Nyt & bruke AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Panele XTM
Enhanced Rail Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér paneli XTM Enhanced Rail Picatinny. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
funkcjonalnosci systemu szyn Picatinny, zapewniajac jednoczes$nie bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj panele szynowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme EU Safety
Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Srodki Ostroznosci przy Instalacji:

o Upewnij sie, ze szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.
o Nie zmuszaj paneli szynowych do montazu na szynie Picatinny; jesli nie pasuja, sprawdz, czy nie
ma przeszkod.

Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania:

o Unikaj uzywania paneli szynowych w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptywad
na ich wydajnos¢.

o Nie przeciazaj paneli szynowych nadmierng waga lub naciskiem.

o Regularnie sprawdzaj mocowanie kabli zasilajgcych/laserowych, aby upewnic sie, ze sg one
bezpieczne.

Srodki Ostroznosci przy Utrzymaniu:

o Czys$¢ panele szynowe miekkga Sciereczkg i fagodnym detergentem; unikaj silnych chemikaliow.
o Sprawdzaj panele pod katem peknie¢ lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Srodki Ostroznosci przy Przechowywaniu:

o Przechowuj panele szynowe w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.
o Nie uktadaj ciezkich przedmiotéw na panelach podczas przechowywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Oczys$¢ szyne Picatinny, na ktérej bedg mocowane panele szynowe.
o Wyréwnaj panel szynowy z pozgdang pozycja montazu na szynie Picatinny.



o Nacisnij panel szynowy na szyne, az kliknie na miejscu.
o Upewnij sie, ze panel jest pewnie zamocowany, delikatnie pociggajac za niego.

2. Uzytkowanie:

o Panele szynowe moga by¢ uzywane do zakrywania jednej strony szyny o dtugosci karabinu.

o Uzyj podwdjnych klipséw do prowadzenia kabli, aby zabezpieczy¢ kable zasilajgce/laserowe w razie
potrzeby.

o Jesli konieczne jest usuniecie, uzyj koncéw dwdch nabojéw, aby delikatnie podwazy¢ panel
SzZynowy.

3. Inspekcja po Uzyciu:

o Po uzyciu sprawdzZ panele szynowe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone panele, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj panele szynowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw plastikowych.
e Nie pal produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych paneli XTM Enhanced Rail Picatinny, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi w opakowaniu produktu. Wazne jest,
aby miec dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw
zwigzanych z produktem.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszym
najwyzszym priorytetem. Korzystaj z paneli XTM Enhanced Rail Picatinny odpowiedzialnie!



Turvaohjeet AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail
Panelille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panelin. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
Picatinnyraitasysteemisi toiminnallisuutta samalla kun se varmistaa turvallisuuden kaytdn aikana. Lue tama
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tédssa ohjeessa on maaritelty.
Tarkista saannollisesti kiskopaneelit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta Picatinnyraita on puhdas ja esteetdn ennen asennusta.
o Al3 pakota kiskopaneeleja Picatinnyraitaan; jos ne eivat sovi, tarkista esteet.

Kayttovarotoimet:

o Valta kiskopaneelien kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden
suorituskykyyn.

o Al& kuormita kiskopaneeleja liiallisella painolla tai paineella.

o Tarkista s@anndllisesti valon/laserkaapeleiden kiinnityksen varmuus.

Huoltovarotoimet:

o Puhdista kiskopaneelit pehmealla liinalla ja miedolla pesuaineella; valtd voimakkaita kemikaaleja.
o Tarkista paneelit halkeamien tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Sailytyssaannot:

o Sailyta kiskopaneelit viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
o Al pinnoita raskaita esineitd paneelien paalle sailytyksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Puhdista Picatinnyraita, johon kiskopaneelit kiinnitetaan.

Kohdista kiskopaneeli haluttuun asennuskohtaan Picatinnyraitaan.
Paina kiskopaneeli raitaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Varmista, etta paneeli on tukevasti kiinnitetty vetamalla siita kevyesti.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:



o Kiskopaneeleja voidaan kayttaa peittamaan yksi puoli karbiinipituista rautaa.
o Kayta kaksipuolisia johtoklippeja valon/laserkaapeleiden kiinnittdmiseen tarpeen mukaan.
o Jos poisto on tarpeen, kdyta kahden patruunan karkia paneelin varovaiseksi irrottamiseksi.

3. Kayton jalkeinen tarkastus:

o Tarkista kayton jalkeen kiskopaneelit vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Vaihda kaikki vaurioituneet paneelit heti turvallisuuden yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kiskopaneelit paikallisten muovijatteita koskevien saantéjen mukaisesti.

« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa tarpeellinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panelista, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon. On tarkeaa saada tukea turvallisuuteen liittyvissa

kysymyksissa tai tuotteen kayttoon liittyvissa ongelmissa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panelin vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. Denna produkt ar utformad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt Picatinny railsystem samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur produkten ska anvéndas pa ett sakert och
effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet rail panelerna for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationsatgarder:

o Se till att Picatinny rail &r ren och fri fran skrap innan installation.
o Tvinga inte rail panelerna pa Picatinny rail; om de inte passar, kontrollera om det finns hinder.

Anvandningsatgarder:

o Undvik att anvanda rail panelerna i extrema vaderforhallanden som kan paverka deras prestanda.
o Overbelasta inte rail panelerna med éverdriven vikt eller tryck.
o Kontrollera regelbundet att ljus/laserledningar ar sakra.

Underhallsatgarder:

o Reng0r rail panelerna med en mjuk trasa och milt rengdéringsmedel; undvik starka kemikalier.
o Inspektera panelerna for sprickor eller skador fore varje anvandning.

e Forvaringsatgarder:

o Forvara rail panelerna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
o Stapla inte tunga féremal ovanpa panelerna under férvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Reng0r Picatinny rail dar rail panelerna ska fastas.

o Justera rail panelen med 6nskad monteringsposition pa Picatinny rail.
o Tryck rail panelen pa railen tills den klickar pa plats.

o Se till att panelen ar ordentligt fast genom att férsiktigt dra i den.

2. Anvandning:



o Rail panelerna kan anvandas for att tacka en sida av en karbinlangd rail.

o Anvand de dubbelsidiga kabelklippen for att sakra ljus/laserledningar vid behov.

o Om borttagning &r ndédvandig, anvand spetsarna pa tva patroner for att forsiktigt banda av rail
panelen.

3. Inspektion efter anvandning:

o Efter anvandning, kontrollera rail panelerna for tecken pa skador eller slitage.
o Byt ut eventuella skadade paneler omedelbart for att uppratthalla sakerheten.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rail panelerna i enlighet med lokala regler fér plastavfall.
¢ Brann inte produkten, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, dvervag atervinningsalternativ dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i din produktforpackning. Det &r viktigt att ha tillgang till support for
eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade problem.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var hogsta
prioritet. Njut av att anvanda din AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Picatinny XTM
Enhanced Rail Panel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
funk&nost vaseho systému Picatinny rail a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan pred pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je specifikovano v tomto prdvodci.
Pravidelné kontrolujte rail panely na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

ZUlstante informovani o staZeni produkt( kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Opatreni pfi instalaci:

o Zajistéte, aby byla Picatinny kolejnice ¢istd a bez nedistot pred instalaci.
o Nenutte rail panely na Picatinny kolejnici; pokud se nevejdou, zkontrolujte, zda nejsou prekazky.

Opatreni pFi pouzivani:
o Vyhnéte se pouzivani rail panelll za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit
jejich vykon.
o Nepretézujte rail panely nadmérnou hmotnosti nebo tlakem.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni kabell svétel/laserd, aby se zajistilo, Ze jsou bezpecné uchyceny.

Udrzbova opatieni:

o Cistéte rail panely mékkym hadfikem a jemnym detergentem; vyhnéte se agresivnim chemikaliim.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte panely na jakékoli praskliny nebo poskozeni.

Opatreni pFi skladovani:

o Skladujte rail panely na chladném, suchém misté mimo primé slune¢ni svétlo.
o Nepokladejte tézké predméty na panely béhem skladovani.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vydistéte Picatinny kolejnici, na kterou budou rail panely pripevnény.

o Zarovnejte rail panel s pozadovanou montazni pozici na Picatinny kolejnici.
o Stlacte rail panel na kolejnici, dokud nezaklapne na misto.

o Zajistéte, aby byl panel bezpelné pfipevnén jemnym zatazenim za néj.

2. Pouzivani:



o Rail panely Ize pouzit k zakryti jedné strany kolejnice délky karabiny.
o PouZijte dvojité bo¢ni klipy pro upevnéni kabell svétel/laserl podle potreby.
o Pokud je nutné panel odstranit, pouzijte hroty dvou nabojd k jemnému vyprosténi rail panelu.

3. Kontrola po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte rail panely na jakékoli znadmky poskozeni nebo opotrebeni.
o Okamzité vyménte jakékoli poSkozené panely, abyste zajistili bezpec¢nost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rail panely v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.
¢ Nespalujte produkt, protoZze mdze uvolnit Skodlivé latky.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni potrfebny, zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu. Je ddleZité mit pristup k podpore pro jakékoli
dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém{ s produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi
prioritou. UZijte si odpoveédné pouzivani vaseho AR15 Picatinny XTM Enhanced Rail Panel!
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